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Tänusõnad

Ma jumaldan oma toimetajat Tessa Woodwardi. Maailma parim 
toimetaja. Jah, Tessa, ma olen sind võrrelnud väljamõeldud koe-
raga. Erinevalt teatud kangelasest väärid sina seda komplimenti 
täielikult. Ma ei suuda sind ära tänada. Mul pole sõnu, väljenda-
maks oma tänuvõlga, ja sa tead, miks.

Brenna Aubrey on minu iidol. Igal kirjanikul peaks olema 
sõber, kes tema äraolekul toob salaja tema kabinetti Chris Evansi 
elusuuruses papist kuju.

Brittani DiMarele olen ma tänulik tema erakordse kannat
likkuse eest ja palun südamest vabandust.

Kayleigh Webb ja Elle Keck – minu ülim tänu kõige eest.
Steve Axelrod, Lori ja Elsie, teid ma imetlen. Oma ala pari-

mad.
Darelingid ja kogu suur Dare’ide suguvõsa on ära teeninud 

minu kustumatu armastuse.
Härra Dare’ile kuulub mu süda.
Lugejad, suur tänu teile. Alati.





Esimene peatükk

Olles aastaid hoolitsenud hüljatud loomade eest, oli leedi Pene-
lope Campion üht-teist kõrva taha pannud.

Koerad hauguvad, jänesed hüppavad.
Siilid tõmbavad end kerra nõelapadjaks.
Kassid viskavad end elutoa vaibale pikali ja lakuvad end eba-

sobivatest kohtadest.
Segaduses papagoid lendavad lahtistest akendest välja ja istu-

vad serva peal käeulatusest napilt väljas. Ja Penny kummardus 
öösärgis üle aknalaua neid päästma – isegi oma elu hinnaga.

Ta ei saanud muuta seda, kes ta oli, nii nagu eksinud, üksil-
dased, vigastatud ja mahajäetud olevused tema kodus ei saanud 
ennast muuta.

Penny hoidis ühe käega aknaraamist kinni ja vehkis teisega 
maiusega. „Tule nüüd, kullake. Siiapoole. Mul on sulle küpsis.“

Delilah kallutas oma pikkade sulgedega pead ja piidles maiust, 
aga ei liigutanud.

Penny ohkas. Süüdi oli ainult tema ise. Ta oli unustanud 
linnupuuri päikeseloojangu ajal korralikult kinni katta ja jätnud 
küünla liiga kauaks põlema, lõpetades ühe imelise romaani luge-
mist. Ent ta ei osanud arvata, et Delilah on nii nutikas, et pistab 
ühe küünise varbade vahelt välja ja avab väikese ukse.
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Kui papagoi oli puurist pääsenud, lendas ta ka aknast välja.
Penny ajas huuled torusse ja vilistas. „Näed, kullake? See on 

imehea küpsis, eks ole? Piparkook.“
„Ilus tüdruk,“ sädistas papagoi.
„Jah, kullake. Sa oled väga ilus tüdruk.“
Delilah nihkus ettevaatlikult külgsuunas. Viimaks ometi edu-

sammud.
Lind tuli lähemale...
„Just nii. Tule, kallike.“
Lähemale...
„Tubli tüdruk.“
Mõni sentimeeter veel...
Kuramus.
Delilah napsas piparkoogi Penny sõrmede vahelt, taganes kär-

mesti ja lendas kõrvalmaja aknalauale.
„Ei. Palun. Ei.“
Delilah kadus tiibade lehvides avatud aknast sisse.
Kuramus ja põrgu.
Wendlebyde endine maja oli aastaid tühi olnud, välja arvatud 

mõned teenijad, kes maja valvasid, aga hiljuti oli omanik vahe-
tunud. Salapärane uus omanik polnud veel näole andnud, aga 
ta oli saatnud arhitekti ja rügemendi töömehi tegema mitmeid 
kärarikkaid ja tolmuseid remonditöid. Remondijärgus maja pol-
nud kaitsetu linnu jaoks pimedas küll sobiv koht.

Penny teadis, et peab ta ära tooma.
Ta piidles kahte maja ühendavat eendit. Kui ta toakingad 

jalast võtab, eendi peale ronib, paljaste varvastega kitsa mördi
ääre külge klammerdub ja vähehaaval edasi liigub... on lahtine 
aken ehk isegi käeulatuses. Vahemaa on ainult paar meetrit.

Parandus: aknani oli paar meetrit. Alla oli rohkem kui seitse 
meetrit.
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Penny uskus paljudesse asjadesse. Ta uskus, et haridus on täh-
tis, raamatud elutähtsad, naistel peaks olema valimisõigus ja et 
enamik inimesi on sisimas head. Ta uskus, et kõik jumala loodud 
olevused – inimesed ja loomad – väärivad armastust.

Ent ta polnud liiga rumal uskumaks, et suudab lennata.
Ta sidus hommikumantli piha ümber kinni, torkas toakingad 

jalga ja läks alla kööki, kus avas vürtsikapi ülemise vasakpoolse 
sahtli. Nagu tal meeles oli, oli sahtli tagumises otsas puiduriba 
külge küünlavahaga kinnitatud võti.

Võti, mis avas Wendlebyde tagaukse.
Penny võttis vana võtme välja ja puhastas selle pöidlaküünega 

vahast. Nagu head naabrid ikka, olid tema perekond ja Wend-
lebyd aastate eest vastastikku võtmeid vahetanud. Kes teab, 
millal hädaolukord võib tekkida. See oligi hädaolukord. Sellisel 
kellaajal kulub teenijate äratamisele liiga kaua aega. Delilah võib 
iga hetk tuldud teed välja lennata. Penny võis vaid loota, et võti 
ikka luku avab.

Ta läks pimedusse. Ühes käes oli tal Delilah’ tühi puur. 
Teisega tõmbas ta hommikumantlit külma eest tihedasti enda 
ümber.

Maja eest läbi hiilides suundus ta teenijate ukse poole. Seal 
torkas ta võtme lukuauku, sokutades selle ettevaatlikult lõpuni 
sisse. Kui võti oli lukuaugus, keeras ta seda järsult.

Lukk avanes klõpsatuse saatel. Uks vajus lahti.
Penny seisatas hingeldades, oodates, et keegi kisa tõstaks.
Oli ainult vaikus, kui tema enda pekslev süda välja arvata.
Seal ta siis oli, kuritegelikust maailmast nii kaugel, kui olla 

saab, valmis loata sisenema või koguni sisse murdma – või siis 
neid mõlemat.

Kerge vile pea kohal rõhutas tema ülesande pakilisust.
Ta sulges enda järel ukse ja pani linnupuuri maha, otsis 

hommikumantli taskust vahaküünla ja tulekivi, mille oli enne 
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kodust lahkumist sinna pistnud. Ta süütas peenikese küünla, 
võttis Delilah’ messingist puuri teise kätte ja läks edasi.

Penny kõndis mööda teenijate koridori ja trepist üles, jõudes 
maja peakoridori. Ta polnud selles majas aastaid käinud. Toona 
oli maja Wendlebyde kehva rahalise seisu tõttu juba veidi lagu-
nema hakanud.

Viimaks ometi nägi ta mitme kuu remondi tulemusi.
Kui uus omanik soovis esindusmaja, siis selle oli ta saanud. 

Penny arvates oli see küll üsna külm ja hingeta. Samas polnud 
talle kunagi ka liigne luksus meeldinud. Ja see maja oli nii luk-
suslik, et pimestas oma säraga. Fuajee oli visuaalne ekvivalent 
kahekümne nelja trompeti tuututamisele. Kullatud liistud ja 
peegeltahveldis püüdsid tema küünlaleegi valgust, läkitades kiiri 
siia ja sinna, kuni moodustasid leegi.

„Delilah,“ sosistas Penny, seistes peatrepi juures. „Delilah, 
kus sa oled?“

„Ilus tüdruk.“
Penny tõstis küünla kõrgemale ja vaatas üles. Delilah istus 

teise korruse trepikoridoris käsipuul.
Jumal tänatud.
Papagoi tammus jalalt jalale ja kallutas pead.
„Jah, kullake.“ Penny läks rahulikult trepist üles. „Sa oled 

väga-väga ilus tüdruk. Tean, et sa leinad oma perenaist ja tunned 
kodust puudust, aga see pole sinu kodu, eks ole? Siin pole küpsi-
seid. Viin su tagasi koju, kus on soe ja mõnus ja sa saad nii palju 
piparkooke, kui tahad. Kui sa ainult... püsiksid... pa...“

Kui ta jõudis käeulatusse, lehvitas lind tiibu ja lendas järg-
misse trepikoridori.

„Ilus tüdruk.“
Tuues vaikuse kiirusele ohvriks, jooksis Penny trepist üles ja 

jõudis trepikoridori parasjagu selleks hetkeks, et nägi papagoid 
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avatud uksest sisse lendamas. Ta tundis maja piisavalt hästi, tead-
maks, et selles suunas on tupik.

Ta astus tuppa – magamistuppa, mille seinad olid kaetud kalli 
siiddamastiga ja mille keskel oli tohutu baldahhiinvoodi. Voodi 
oli nii suur, et võinuks eraldi tuba olla, ja selle ümber rippusid 
smaragdrohelised sametkardinad.

Penny sulges vaikselt ukse.
Delilah, sa oled nüüd nurka aetud.
Nurka aetud küll, aga veel mitte kinni püütud.
Lind lasi end mööda tuba taga ajada, lenneldes voodipostilt 

kapi otsa, tagasi voodipostile, siis kaminasimsile ja jälle voodi
postile – taevake, miks siin nii palju voodiposte on?

Trepist ülesjooksmise ja toas ringirabelemise tõttu hakkas 
Penny hingeldama. Kui ta poleks nii väga pühendunud hüljatud 
loomade päästmisele...

Delilah maandus pesukausi peal ning Penny sööstis kaussi 
ja kannu päästma, enne kui need maha kukuvad. Kui ta need 
tagasi pani, märkas ta marmorist laual mitmeid esemeid. Seep, 
terav habemenuga, hambahari ja hambapulber. Tõendid, et 
keegi oli siin hiljuti elanud.

Meesterahvas.
Ta peab papagoi kinni püüdma ja siis kaduma.
Voodiposti asemel oli Delilah teinud selle vea, et lendas bal-

dahhiini alla. Nüüd takistasid tema põgenemist paksud kardinad.
Penny jooksis voodi juurde, hüppas ja sai papagoi ühest tillu-

kesest küünistega jalast kinni.
Nii. Käes oled.
Papagoi kinnipüüdmine olnuks tähistamist väärt, ent paraku 

avastas Penny samal hetkel, et on ise vahele jäänud.
Tube ühendav uks avanes. Tuppa kandus küünlavalgust. 

Penny lasi Delilah’ jalast lahti ja lind lendas taas eemale – jättes 
Penny võõra mehe voodisse ilma linnuta ja ööriietes lebama.
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Pead uksel seisva kogu poole pöörates palus ta jumalat.
Palun ole teenija.
Muidugi mõista tal ei vedanud. Uksel seisis mees. Tal oli käes 

küünal ja ta oli puhta paljas.
No tegelikult muidugi mitte päris paljas. Tal oli midagi ümber. 

See „midagi“ oli niiske rätik, mis liibus tema puusadele nii nõr-
galt, et võis iga hetk põrandale libiseda – aga see oli siiski mingi-
sugune riideese.

Ja riiete all on ju kõik alasti, eks? See pole midagi väga teist-
sugust. Milleks sellesse siis pirtsakalt suhtuda? Mees ei paistnud 
häbenevat. Kõige vähematki mitte.

Ei, ta nägi vapustav välja. Vapustavalt vihane.
„Kust, kurat, teie siia sattusite?“
Mehe hääletoon oli mõistagi vihane. See võttis ka põlvist 

nõrgaks.
Penny ajas end voodi kardinate vahelt püsti ja peaaegu kukkus 

põrandale. „Ma olen naabermajast. Kus ma elan. Oma majas.“
„See maja kuulub mulle.“
„Ma ei teadnud, et uus omanik sees elab.“
„Tänasest õhtust alates elan.“
„Jah. Näha on.“
Penny nägi nii mõndagi. Palju rohkem, kui sünnis oli. Ometi 

ei suutnud ta pilku mujale pöörata.
Armas taevas, küll see on üks suur ilus mehemürakas.
Teda oli lihtsalt liiga palju. Pikk, lai, lihaseline. Ja täiesti pal-

jas, välja arvatud see õhuke rätik ja paksud tumedad juuksed. 
Neid oli palju. Lisaks niisketele juustele oli tumedaid karvu ka 
mehe karmil lõual. Ja veidi ka rinnal.

Tal olid rinnanibud. Kaks tükki.
Silmad, Penny. Tal on neid ka kaks tükki. Keskendu silmadele.
Kahjuks polnud sellest võttest abi. Mehe silmad olid oonüks-

mustad. Tinti kastetud oonükslaastud, seejärel ümbritsetud obsi-
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diaaniga, siis kaetud pigiga ja seejärel sügavasse auku visatud. 
Keskööl.

„Kes teie olete?“ sosistas Penny.
„Mina olen Gabriel Duke.“
Gabriel Duke.
See Gabriel Duke?
„Meeldiv tutvuda,“ sõnas Penny harjumusest, kas või ainult 

selleks, et kuulis ema Indiast siiamaani keelt naksutamas.
„Teile ei peaks see meeldima. Mitte kellelegi teisele ei meeldi.“
Ei, seda mitte. Ajalehed olid kulutanud kohutavas koguses 

tinti selle mehe peale, kelle päritolu oli teadmata ja kellel nüüd 
oli ennenägematu mõjuvõim. Armutu, ütlesid mõned. Häbitu, 
ütlesid teised. Patuselt rikas, selles olid kõik ühte meelt.


